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- Erasmus+ QAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA116-077854

Téato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®™) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane
narodnd agentira (d’alej len ,,NA®)

Slovensk4 akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Ob¢ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktort na ulely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka,
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a
na druhej strane:

»prijemca grantu*

Plny nazov intiticie Stredna odborna $kola Pruské 294

Oficialna pravna forma prispevkova organizacia

Oficialna adresa Pruské 294, 018 52 Pruské

E-mail fedorova.janka@gmail.com, lasovalubica@gmail.com
ICO 00159298

DIC 2020610790

OID &islo E10202484

Charta pre mobility Erasmust v odbornom vzdelavani a priprave: 2016-1-SK01-KA109-
022617,

I NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odborni pripravu, mladeZ a 3port, a ktorym sa zruduju rozhodnutia & 1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a &,
298/2008/ES
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ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Janka Fedorova, riaditel’ka Skoly.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vieobecné podmienky

Priloha Il  Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha IIl  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmliv pouzivané medzi prijemcom a u¢astnikmi,

ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ ,.zmluvy™.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,V3eobecné podmienky“ maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maja prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet ma prednost’ pred ast'ou ,,Opis projektu®.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Nové odbornosti - nové
cesty IV (dalej len ,projekt®) v rAmci programu Erasmus+, Kli¢ova akcia 1: Vzdelavacia
mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sihlasi s realiziciou projektu konajiic na
vlastna zodpovednost’.

I.1.3 Prijemca musi zaviizky, ku ktorym sa zaviazal pri Ziadani o Chartu pre mobility
Erasmus+ v odbornom vzdel4vani a priprave a ktoré su uvedené v Zavizku kvality.

CLANOKI2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I.2.1 Zmluva nadobida platnost’ a u&innost’ v denl jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona ¢&. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych zdkonov (zdkon
o slobode informécii). V tomto pripade zmluva nadobuida uéinnost’ ditom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zédkonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni G€innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat' nélezitosti podl'a § Sa ods. 12 zakona
&.211/2000 Z. z., alebo &estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zdkona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt za¢ina 01. 09. 2020 a kon¢i 31. 08. 2022.

CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 70 218,- EUR.

1.3.2 V silade s odhadovanym rozpoétom uvedenym v prilohe II a s oprédvnenymi nékladmi a
finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe Il ma grant formu:

a) refundacie opravnenych nékladov akcie (,,refundécia opravnenych nakladov®), ktoré:

i) skuto&ne vznikli;
i) st vykédzané na zaklade jednotkovych nékladov.

Neuplatiiuja sa nasledovné naklady/prispevky:
iii)  ktoré predstavujui refundaciu nakladov vykézanych na zéklade jednorazovej
sumy;
iv)  ktoré predstavujii refundaciu nakladov vykézanych na zéklade pausalnej sumy;
v)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykézanych na zéklade beznych
postupov nékladového uctovnictva partnera.
b) jednotkového prispevku;
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¢) jednorazového prispevku;
d) pausalneho prispevku;
¢) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

1.3.3 Presuny v rimci rozpo¢tu bez dodatku

Prijemca je opravneny presunut finanéné prostriedky medzi rozli¢nymi rozpoltovymi
kategériami, ktoré vedu ku zmene odhadovaného rozpoctu a savisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe IL, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku II.13, za podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v sulade so schvilenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,
- azarovei platia nasledujice $pecifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na organizacnii podporu nie je mozné navysit’.

b) Je mozné presunit’ maximalne 20% celkovych prostriedkov povodne pridelenych na
aktivity ErasmusPro (organizacnad podpora, cestovné ndklady a individudlna podpora,
vrdtane prostriedkov, pridelenych na pripravné ndvstevy pre ErasmusPro) na iné typy
aktivit.

¢) Celkové prostriedky, pdvodne pridelené na pripravé navstevy pre ErasmusPro
(cestovné ndklady a individudlna podpora), je mozné navysit maximélne o 20%.

d) Celkové prostriedky, povodne pridelené na mobilitu zamestnancov (cestovné ndklady
a individudlna podpora), je mozné navysit maximalne o 20%.

e) Prostriedky pridelené na rozpoltové Kkategdrie podpora Specidlnych  potrieb
a mimoriadne ndklady na podporu ugiacich sa s nedostatkom prileZitosti nie je mozn¢
presunut’ do inej rozpoctovej kategorie. ’

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Musia byt uplatnené nasledujice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné
podmienky:
L4.1 Platby
Naérodna agentira je povinna vyplatit' prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,

- platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku [.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnat prijemcovi pociatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostdva majetkom narodnej agentirry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a Gginnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 56 175,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy 3pecifikovanej v €lanku I.3.1.
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1.4.3 PriebeZné sprivy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 30. 09. 2021 prijemca je povinny vyplnit priebezni sprivu o realizdcii projektu,
zahriiujuicu obdobie od zagiatku realizicie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 31. 08.
2021.

1.4.4 Zaveretna sprava a Ziadost' o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukongenia projektu 3pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnif zévereénu sprivu o realizécii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informécie, ktoré si potrebné na zddvodnenie vysky Ziadaného grantu na zdklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skuto&ne vynaloZenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou IIL

Zavereéna sprava bude povazovand za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informicie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
tiplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené niklady moZno
povaZovat za opravnené v silade so zmluvou a Ze Ziadost o platbu je podloZena primeranymi

podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v sivislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysni ast oprdvnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodnd agentira uréi splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

V pripade, e celkova vyska predfinancovania je vyssia ako konetna vyska grantu,
stanoveného v sulade s &lankom IL.25, platba zostatku mé formu dlznej sumy, ako je uvedené
v &lanku I1.26.

V pripade, %e celkovad vyska predfinancovania je niZSia ako konetna vySka grantu
stanoveného v salade s &lankom I1.25, narodnd agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia doru¢enia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma viak moZe byt zapolitand bez sthlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu vo&i narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim

Naérodn4 agentiira je povinnd zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) $pecifikujiice, &i sa oznamenie tyka d'aldej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodné agentura taktiez povinna 3pecifikovat’ koneéni vysku
grantu stanoveného v silade s €lankom I1.25.
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1.4.7 Platby prijemcovi

Narodné agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnu agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepoet na EUR
Ziadost’ o platbu mus{ byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné éty v euréch, prepo&ita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podla svojich beznych ugtovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Ulty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.ew/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
néklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuji za uskuto¢nené v defi ich odpisania z Gi¢tu NA, ak vnutro3tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinna hradit' NA;

b) naklady na prevod, ktoré si u¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vietky niklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome$kania

V pripade, 7e NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
urok z omeskania. Splatny trok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami Vo
vnitrodtitnom pravnom poriadku, vzfahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktorit Eurépska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurédch
(referentna sadzba®), zvySena o 3,5 bodu. Referencna sadzba je sadzba platna v prvy dei
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s &lankom 11.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.
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Urok z omeskania sa pogita za obdobie odo dfia nasledujiceho po datume splatnosti az do dia
skutoéného splatenia vratane, podl'a ¢lénku 1.4.11. NA splatny Grok neberie do uvahy na
ti¢ely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku IL.235.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypotitany Grok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na z4klade Ziadosti od prijemcu, ktorti predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskane;j platby.

CLANOKIL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat v eurdch na bankovy Gcet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom téte, ktord musi obsahovat’ nasledujice udaje:

ndzov banky,

presny nazov majitel’a bankového uétu (musi byt’ totoZny s prijemcom grantu),
- plné &islo bankového uétu (vratane kédov banky),

IBAN kéd.

Tento uéet alebo podidet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentiirou.

CLANOKL6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre tgely Clanku I1.7 je prevadzkovatelom tdajov:

Vedtci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultdru
Eurépska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

L6.1 Kontaktné idaje NA

Akakol'vek komunikacia uréena NA musi byt’ zaslana na uvedend adresu:

Slovenské akademicka asocidcia pre medzinarodnt spolupracu

Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk
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1.6.2 Kontaktné idaje prijemcu

Akakol'vek komunikacia zo strany NA uréena prijemcovi musi byt zaslani na uvedeni
adresu:

Stredna odborna 3kola Pruské 294
Ing. Janka Fedorova

riaditel’ka skoly

Pruské 294

018 52 Pruské
fedorova.janka@gmail.com

CLANOKL7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' U€inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpeénost’ a ochranu
idastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vsetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOKILS DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy
v rdmei projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitdm v rameci projektu vratane aktivit s nulovym
grantom a vyplnit’ a podat’ zdveretn( spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesa&ne vloZit’ a aktualizovat akékolvek nové informécie
tykajlice sa uastnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na irenie projektovych vysledkov,
v stilade s intrukciami, ktoré sl na nej uvedené.

2 YoPna licencia — sposob, akym vlasmik diela d4va sihlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kazdému zdroju.
Existujii rozne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni, Prijemca si mbZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktori bude pouZivat pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt' pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — [PR).
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CLANOK .10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.11.1, pism. c) a d) sa neuplatiiuju.

CLANOK L.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHCADNE ZVIDITECNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢&lanok IL.8, vo vietkych komunika¢nych a propagacnych
materialoch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, zZe
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Indtrukcie pre prijemcu a tretie osoby su
dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity_en

CLANOK 112 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze potas realizicie projektu prijemca musi poskytnit’ podporu ugastnikom, tato
podpora musi byt' v sulade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zéklade
tychto podmienok musia byt uvedené¢ aspofi nasledovné informécie:

a) maximalna vyska finannej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucéastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré ulastnik moze ziskat finanéni podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) urenie osob alebo kategorii 0sob, ktore mdZu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.

V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantne, prijemca je povinny:

- bud previest finanéna podporu pre rozpodtové kategorie cestovné naklady
/individudlna podpora/ jazykova podpora v plnej vyske acastnikom mobilitnych
aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnut' finanéni podporu pre rozpoltové kategérie cestovné naklady/
individualna podpora/ jazykova podpora ulastnikom mobilitnych aktivit vo forme
pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady/ individualnu podporw/ jazykovi
pripravu. V takom pripade je prijemca povinny zabezpetit, Ze poskytnutie sluZieb
bude spiiiat’ potrebné Standardy kvality a bezpeénosti.

Prijemca moze kombinovat tieto dve moznosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé a rovnaké zaobchadzanie so vietkymi wcastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdu moznost musia byt pouZité pre rozpoltove
kategdrie, na ktoré sa dand moZnost’ uplatiiuje.

CLANOK .13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sthlas rodi¢a/iného zékonného zastupcu s castou maloletého
7iaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.



Verzia: 2020 Cislo zmluvy: 2020-1-SK01-KA116-077854

CLANOK .14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat’ spravnu realizaciu Charty pre mobility Erasmus+t v odbornom
vzdelavani a priprave prijemcom.

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest a realizovat akény plan
v lehote stanovenej NA. Pri nedostatku primeranych a yéasnych napravaych opatreni zo
strany prijemcu, NA moze odnat’ akreditaciu v sulade s ustanoveniami uvedenymi v charte
s odvolanim sa na Vyzvu, v ramci ktorej bola charta pridelena.

CLANOK .15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Géely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,.Komisia“ je potrebné chapat ako ,,Narodna agentura”, termin ,.akcia™ vo vyzname
,projekt“ a termin ,jednotkovy naklad® ako ,jednotkovy prispevok®.

Pre tgely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,,finan&ny vykaz® je potrebné chépat’ ako ,rozpo&tova Gast’ spravy*.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8. a
v &lanku 11.27.9, odkaz na JKomisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V &lanku I1.12 pojem , financna podpora“ je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,tretie
osoby* ako ,adastnici®.

2. Pre ugely tejto zmluvy nasledovné gasti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: &lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, .13.4, [1.18.3, 11.19.2, [1.19.3, 11.20.3, TL.21, 11.25.3 a)
i) ac¢lanok I1.27.7. '

Pre tgely tejto zmluvy, pojmy . prepojené subjekty”, , priebeind platba”™, ., pausdlny
prispevok*, , jednotkovy prispevok™ sa neuplatiiuju, ak st uvedené VO Vseobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
I1.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné tidaje uvedené v zmluve je povinna spracovat’ NA a Komisia
povinna spracovat vsulade s Nariadenim Europskeho parlamentu a Rady ¢
2018/1725°.

Tieto tdaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku L6.
vyhradne na ucely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za GZelom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom I1.27.

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢ 2018/1725 z23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych o0s6b so zretelom na spracovanie
osobnych Gdajov indtiticiami, organmi, iradmi a agenturami a o volnom pohybe takychto idajov, ktorym sa zruduje Nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady & 45/2001 a smemnica &, 1247/2002/EC.
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Prijimatelia maju pravo na pristup k svojim osobnym idajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractivania alebo pripadne pravo na prenosnost’
tdajov alebo pravo namietat’ proti spractivaniu udajov v sulade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento ucel musi zasielat’ vietky otazky tykajuce sa spracovania svojich
osobnych tdajov prevadzkovatelovi udajov uvedenému v ¢lanku 1.6,

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit’ na Eurépskeho dozorného tradnika pre
ochranu udajov*.

4.V &lanku 11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chépat nasledovne:
,I1.9.3 Priva na vyuZzivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:
a) na vlastné ucely a najmi na spristupnenie osobdm pracujicim pre NA, pre
intitcie Unie, agentiry a organy a intiticie Clenskych Statov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo Casti s neobmedzenym po&tom képii.”

Pre zvysnu &ast’ tohto Elanku plati, Ze odkazy na ..Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
,,NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek &lanku I1.10.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

,Prijemca musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurépsky
arad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podl'a €lanku
11.27 aj vo&i subdodavatel'om prijemcu.”

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

I1.18.2 Prislu$ny sid stanoveny v sulade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokuvat’ akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou.

Voti pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom side
v sulade s § 177 zékona &. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v ¢asti [.1 a 1.1 Prilohy IIL.*
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

. Podmienky pre vykazovanie nékladov a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a I1.2
Prilohy IIL.*

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chépat nasledovne:

,Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych ndkladov
a prispevkov st definované v Casti 1.2 a 11.2 Prilohy II1.%
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10.

11,

12,

13.

14.

16.

Prvy odsek &lanku I1.22 je potrebné chépat nasledovne:

,Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpottovymi kategériami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Tato uprava si nevyZaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v &lanku 11.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.%

Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,,b) nepredlozi takito Ziadost' ani do dalsich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

Prvy odsek €lanku 11.24.1.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

,Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v €lankoch 1.4.3 a 1.4.4*

Clanok I1.25.1 pism. b) je potrebné chépat’ nasledovne:

»1L25.1 Krok 1- Uplatnenie sadzby refunddcie na oprdvnené naklady a
pripoéitanie financovania, ktoré mnie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pausilnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku L1.3.2 aii) aZ po v), grant ma formu refundacie
opravnenych jednotkovych nakladov, pauSéalnych alebo jednorazovych prispevkov, na
tieto opravnené naklady, ktoré Komisia schvélila pre prislusné kategorie nakladov,
prijimatefov a pridruZené subjekty, sa uplatni sadzba refundacie stanovend v
uvedenom ¢lanku.”

Druhy odsek &lanku I1.25.4 je potrebné chépat nasledovne:

,,.Suma, o ktorti sa grant zniZi, bude Gmerna rozsahu nespravneho vykonania projekitu
alebo zavaznosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v &asti IV Prilohy ITL.“

. Treti odsek &lanku 11.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

,.Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymdze dlZznu
sumu:

a) vzajomnym zapotitanim, bez predchadzajiceho suhlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maji byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpeCenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moze NA vzajomne zapo&itat’ sumy pred ddtumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapo&itaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom side
v sulade s élankom II.18.2.

b) &erpanim finanénej zdbezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s ¢lankom [.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky®),

¢) podanim zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*

Treti odsek &lanku I1.27.2 je potrebné chépat’ nasledovne:
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_Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku si dlhiie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaju audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykajli grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie nérokov nie s uzavreté.”

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:
,.[Prijemca je povinny poskytnat vietky informécie, vratane informécii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolPvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanoven¢ v prvom pododseku, NA mbze povazovat’

a) akékolvek naklady nedostatocne odévodnené informéaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnene,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatoéne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*

CLANOK .16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemeca dostane jeden exemplar a ndrodna
agentura dva exemplare.

PODPISY

Za prijemcu // 7 7a SAATIC
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